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1.

Driver installation (PC only)

FIRE]

Open your browser and go to the following address; www.trust.com/21414/driver
Click the "DOWNLOAD EXE” button to download the latest driver.
Install the downloaded driver and restart your PC if asked for.

Product installation

B BB B

Place the steering wheel on top of a smooth surface and press the suction cups down to stick to the
surface. Place the feet pedals on a flat surface to prevent tipping over.

Connect the pedals to the steering wheel.

Connect the steering wheel to PC or PS3.

Switch between X-input / Direct-input by pressing the “mode” button for 5 seconds.

(the red led indicator will switch between 1 and 2)

Switch between analogue and digital input by pressing the “mode” button for 1 second.

(the bottom red led indicator will turn off/on. (analogue=on, digital=off))

When connected to PC: Open Game Controllers in Windows Control Panel. Test all functions and
calibrate if needed.

» Make sure your game supports this kind of game controller. Read the instruction manual of the game to
approach the best settings.

» The following options will only work if supported by the game:
e Vibration feedback
e  Feet pedals are pressure sensitive

» Make sure to check the input support for the game you are playing. If the wheel is not detected in game,
switch between X-input and Direct-input.

L
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3. Steering Sensitivity
Press SELECT + START simultaneously for 3 seconds - green LED turns on.
Press SELECT to see the current sensitivity.
Press SELECT again to cycle through the sensitivity levels.
Press D-Pad 1 to confirm the sensitivity level.

Sensitivity level; Low = Green LED flashes slowly.
Sensitivity level; Middle = Green LED flashes.
Sensitivity level; high = Green LED flashes fast.

YrwYyvy

4. Button Relocation
The L-Pedal, R-Pedal, L3 and R3 can be programmed as X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Press SELECT + START simultaneously for 3 seconds - green LED turns on.
Press the button that you wish to relocate - LED starts flashing.
Press the new button function - LED turns off - relocation is complete.
Repeat the above steps to relocate further control buttons.

333

» Once powered off, all settings will be erased.
» Make sure that the button relocations are deleted before changing to a different driving game, otherwise the
controls may not match the new game.

Clear Button Relocation
Press SELECT + START simultaneously for 3 seconds - green LED turns on.
Press the button to delete the relocation on - LED starts blinking.
Re-press the button - LED turns off - deletion is complete.
Repeat the above steps to clear any other button relocations.

Restore factory def:
Press SELECT + START simultaneously for 3 seconds - green LED turns on.
Press and hold the START key until the LED turns off.

-All button functions have been restores to the factory defaults.
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1. Treiber-Installation (nur fiir PC)
Rufen Sie mit Ihrem Internetbrowser die folgende Webseite auf: www.trust.com/21414/driver
Klicken Sie auf die Schaltflache ,DOWNLOAD EXE", um die aktuelle Treiberversion herunterzuladen.
Installieren Sie den heruntergeladenen Treiber und starten Sie Ihren PC neu, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

EIEE)

2. Produktinstallation

(a] Stellen Sie das Lenkrad auf eine glatte und ebene Oberfliche und driicken Sie es nach unten, damit
sich die Saugnépfe daran festsaugen konnen. Stellen Sie die FuBpedale auf einem ebenen
Untergrund auf, damit diese nicht umkippen kénnen.

(b])  Verbinden Sie die Pedale mit dem Lenkrad.

Verbinden Sie das Lenkrad mit Ihrem PC oder Ihrer PS3.

(dJ Schalten Sie zwischen X-input/Direct-input um, indem Sie die ,mode" Taste 5 Sekunden lang
gedriickt halten.

(die rote LED-Anzeige wechselt zwischen 1 und 2)
Schalten Sie zwischen dem analogen und digitalen Eingang um, indem Sie die ,mode" Taste 1
Sekunde lang gedriickt halten.
(die rote LED-Anzeige geht aus/leuchtet; analog = LED leuchtet, digital = LED aus)
(e]J Wenn das Lenkrad an einem PC angeschlossen ist: Offnen Sie Game Controllers im Windows Control

Panel. Testen Sie alle Funktionen, und fiihren Sie gegebenenfalls eine Kalibrierung durch.

» Stellen Sie sicher, dass diese Art von Gamecontroller von Ihrem Spiel unterstiitzt wird. Die optimalen
Einstellungen kdnnen Sie der Bedienungsanleitung zum Spiel entnehmen.
» Die folgenden Funktionen sind nur verfiigbar, wenn sie im aktuellen Spiel unterstiitzt werden:
e  Vibrationsfeedback
e  FuBpedale sind druckempfindlich
Uberpriifen Sie die Eingangsunterstiitzung fiir das Spiel, das Sie spielen wollen. Falls das Lenkrad nicht
vom Spiel erkannt wird, schalten Sie zwischen X-input und Direct-input um.
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3. Lenkrad-Empfindlichkeit einstellen
Halten Sie SELECT + START gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt - die griine LED leuchtet.
Driicken Sie SELECT, um die derzeit eingestellte Empfindlichkeitsstufe anzuzeigen.
Driicken Sie erneut SELECT, um durch die verfiigbaren Empfindlichkeitsstufen zu navigieren.
Driicken Sie D-Pad 1, um die gewlinschte Empfindlichkeitsstufe zu bestatigen.

Empfindlichkeitsstufe Niedrig = die griine LED blinkt langsam.
Empfindlichkeitsstufe Mittel = die griine LED blinkt.
Empfindlichkeitsstufe Hoch = die griine LED blinkt schnell.
4. Tastenbeleg 1 dndern
Die Tasten L-Pedal, R-Pedal, L3 und R3 lassen sich als X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2 umprogrammieren.
(@] Halten Sie SELECT + START gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt - die griine LED leuchtet.
(b)) Driicken Sie die Taste, deren Belegung Sie andern méchten - die LED beginnt zu blinken.
Driicken Sie die neue Tastenfunktion - die LED geht aus - die Tastenbelegung wurde erfolgreich
umprogrammiert.
Wiederholen Sie die vorgenannten Schritte, um die Belegung weiterer Steuerungstasten zu andern.

Nach dem Ausschalten werden alle vorgenommenen Einstellungen geldscht.
Achten Sie darauf, alle gednderten Tastenbelegungen zu l6schen, bevor Sie ein anderes Spiel spielen, da die
entsprechend umprogrammierten Steuerungstasten eventuell nicht zum neuen Spiel passen.
Gednderte T belegungen léschen
Halten Sie SELECT + START gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt - die griine LED leuchtet.
Driicken Sie die Taste, deren geénderte Belegung Sie I6schen méchten - die LED beginnt zu blinken.
Driicken Sie die Taste erneut - die LED geht aus - die gednderte Tastenbelegung wurde geldscht.
Wiederholen Sie die vorgenannten Schritte, um die geénderte Belegung weiterer Steuerungstasten zu
l6schen.

Auf Grundei llungen zuriicksetzen
Halten Sie SELECT + START gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt > die griine LED leuchtet.
Halten Sie die Taste START gedriickt, bis die LED ausgeht.

— Alle Tastenfunktionen wurden auf ihre Grundeinstellungen zuriickgesetzt.
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» Installation du produit

1.

Installation du pilote (uniq pour PC)

£) BB

Ouvrez votre navigateur et allez a I'adresse suivante : www.trust.com/21414/driver
Cliquez sur le bouton « DOWNLOAD EXE » pour télécharger le pilote le plus récent.
Installez le pilote téléchargé et redémarrer votre PC si vous y étes incité.

Installation du produit

Placez le volant sur une surface lisse et appuyez afin que les ventouses adhérent a la surface. Placez
les pédales sur une surface plane pour éviter qu'elles basculent.

Connectez les pédales au volant.

Connectez le volant au PC ou a la PS3.

Basculez entre X-input et Direct-input en appuyant sur le bouton « mode » pendant 5 secondes.
(le voyant rouge basculera entre 1 et 2)

Basculez entre I'entrée analogique et I'entrée numérique en appuyant sur le bouton « mode »
pendant 1 seconde.

(le voyant rouge en bas s'éteindra/s'allumera. (analogigue=allumé, numérique=éteint))

Si connecté au PC : ouvrez la fenétre Game Controllers [Contrdleurs de jeu] dans le Control Panel
[Panneau de configuration] de Windows. Testez toutes les fonctions et faites un étalonnage si
nécessaire.

» Vérifiez que votre jeu est compatible avec ce type de manette de jeu. Pour connaitre les meilleurs paramétres,
consultez le mode d’emploi du jeu.

» Les options suivantes fonctionneront uniquement lors d'une compatibilité avec le jeu :
e  Laréponse par vibration
e Les pédales sont sensibles a la pression

» Assurez-vous de vérifier la prise en charge de I'entrée pour le jeu auquel vous jouez. Si le volant n'est pas
détecté dans le jeu, basculez entre X-input et Direct-input.
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3. Sensibilité du volant
Appuyez simultanément sur SELECT + START pendant 3 secondes = le voyant vert s'allume.
Appuyez sur SELECT pour voir la sensibilité actuelle.
Appuyez une nouvelle fois sur SELECT pour naviguer a travers les différents niveaux de sensibilité.
Appuyez sur D-Pad 1 pour confirmer le niveau de sensibilité.

Niveau de sensibilité : faible = voyant vert clignote lentement.
Niveau de sensibilité : moyen = voyant vert clignote.
Niveau de sensibilité : élevé = voyant vert clignote rapidement.

4. Per lisation des touches
Les touches L-Pedal, R-Pedal, L3 et R3 peuvent étre programmées en tant que X, Y, A, B, L1, R1,
L2, R2.

) Appuyez simultanément sur SELECT + START pendant 3 secondes = le voyant vert s'allume.

(] Appuyez sur la touche que vous souhaitez modifier > le voyant se met a clignoter.

Appuyez sur la nouvelle touche de fonction - le voyant s'éteint - la personnalisation est terminée.
Répétez les étapes ci-dessus pour personnaliser les autres touches de commande.

Aprés la mise hors tension, tous les réglages seront effacés.
Vérifiez que les réglages personnalisés des touches sont supprimés avant de passer a un autre jeu de course
sinon les commandes sont susceptibles de ne pas correspondre au nouveau jeu.

Supprimer la per lisation des touches
Appuyez simultanément sur SELECT + START pendant 3 secondes = le voyant vert s'allume.
Appuyez sur la touche dont vous voulez supprimer la personnalisation - le voyant se met a clignoter.
Appuyez une nouvelle fois sur la touche = le voyant s'éteint = la suppression est terminée.
Répétez les étapes ci-dessus pour supprimer toutes les autres personnalisations de touches.

Restaurer les paramétres par défaut
Appuyez simultanément sur SELECT + START pendant 3 secondes - le voyant vert s'allume.
Maintenez la touche START enfoncée jusqu'a ce que le voyant s’éteigne.
Toutes les fonctions des touches de commande ont été restaurées d'apreés les paramétres par défaut.
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1.

Installazione del driver (solo per PC)

FIEER)

Aprire il browser e andare al seguente indirizzo: www.trust.com/21414/driver
Fare clic sul pulsante "DOWNLOAD EXE" per scaricare il driver piu recente.
Installare il driver scaricato e riavviare il PC, se richiesto.

2. Installazione del prodotto
(@] Posizionare il volante sopra una superficie liscia e premere le ventose per farle aderire alla
superficie. Posizionare i pedali su una superficie piana per evitare il ribaltamento.
[E Collegare i pedali al volante.
Collegare il volante al PC o alla PS3.
(d] Passare da X-input a Direct-input premendo il pulsante "modalita" per 5 secondi.
(lindicatore led rosso passera da 1 a 2)
Passare da input analogico a digitale premendo il pulsante "modalita" per 1 secondo.
(l'indicatore led rosso in basso si spegne/accende (analogico = acceso , digitale = spento))
(e Quando & collegato al PC: Selezionare I'opzione Game Controllers [Periferiche di gioco] nel Control

Panel [Pannello di controllo] di Windows. Testare tutte le funzioni ed eseguire la calibrazione se
necessario.

» Verificare che il gioco supporti questo tipo di periferica. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni ottimali,
leggere il manuale di istruzioni del gioco.

» Le seguenti opzioni funzioneranno solamente se supportate dal gioco:
e Feedback vibrazione
e I pedali sono sensibili alla pressione

» Assicurati di controllare il supporto di entrata per il gioco in uso. Se il volante non viene rilevato durante il gioco,
passare da X-input a Direct-input.
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3. Sensibilita dello sterzo
Premere SELECT + START contemporaneamente per 3 secondi = il LED verde si accende.
Premere SELECT per verificare la sensibilita corrente.
Premere SELECT di nuovo per scorrere i livelli di sensibilita.
Premere il D-Pad T per confermare il livello di sensibilita.

Livello di sensibilita: Basso = il LED verde lampeggia lentamente.
Livello di sensibilita: Medio = il LED verde lampeggia.
Livello di sensibilita: Basso = il LED verde lampeggia velocemente.

4. Ridefinizione dei pulsanti
L'L-Pedal, R-Pedal, L3 e R3 possono essere programmati come X, Y, A, B,L1, R1, L2, R2.
E] Premere SELECT + START contemporaneamente per 3 secondi - il LED verde si accende.
(&) Premereil pulsante di cui si desidera ridefinire la posizione - il LED inizia a lampeggiare.
Premere la nuova funzione del pulsante - il LED si spegne > la ridefinizione della posizione € stata
completata.
Ripetere la procedura sopra indicata per ridefinire la posizione di altri pulsanti di controllo.

Dopo lo spegnimento, tutte le impostazioni verranno cancellate.
Prima di passare a un altro gioco, verificare che nuove posizioni dei pulsanti siano state eliminate;
diversamente, i comandi potrebbero non corrispondere a quelli del nuovo gioco.

Cancellazione della ridefinizione dei pul i
Premere SELECT + START contemporaneamente per 3 secondi - il LED verde si accende.
Premere il pulsante per eliminare la ridefinizione = il LED inizia a lampeggiare.
Premere nuovamente il pulsante - il LED si spegne - I'eliminazione € stata completata.
Ripetere la procedura sopra indicata per cancellare altre ridefinizioni di pulsanti.

Ripristino delle impostazioni predefinite
Premere SELECT + START contemporaneamente per 3 secondi - il LED verde si accende.
Tenere premuto il tasto START fino allo spegnimento del LED.
-Sono state ripristinate le impostazioni predefinite di tutte le funzioni dei pulsanti.




_J

GXT 580 Racing Wheel — USER'S Mlrust

1.

Instalacion del controlador (solo para PC)

EIEE]

Abra el navegador y visite la siguiente pagina: www.trust.com/21414/driver
Haga clic en el botén “DOWNLOAD EXE” para descargar el controlador mas reciente.
Instale el controlador descargado y reinicie el PC si se le solicita.

2. Instalacion del producto
(@] Coloque el volante sobre una superficie suave y presione las ventosas para adherirlas a la superficie.
Cologue los pedales sobre una superficie plana para evitar caidas.
@ Conecte los pedales al volante.
Conecte el volante al PC o la PS3.
(d) Cambie entre X-input/Direct-input pulsando el botén “mode” durante cinco segundos 5.
(El indicador LED rojo cambiara entre 1y 2).
Cambie entre entrada analdgica y digital pulsando el boton “mode” durante un segundo.
(El indicador LED rojo inferior se apagara y encendera). (Analdgico = encendido, digital = apagado)
(eJ Cuando est4 conectado a un PC: Abra Game Controllers en Windows Control Panel. Pruebe todas

las funciones y calibrelas si es necesario.

» Aseglrese de que su juego es compatible con este tipo de controladores de juegos. Lea el manual de
instrucciones del juego para establecer la mejor configuracion.

» Las siguientes opciones funcionaran Unicamente si el juego es compatible con ellas:
e  Respuesta de vibracion
e  Los pedales responden a la presion

» Aseglrese de comprobar la compatibilidad con dispositivos de entrada del juego al que esté jugando. Si el
juego no detecta el volante, cambie entre X-input y Direct-input.

10
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3. Sensibilidad de la direccion

Mlrust

Pulse SELECT + START al mismo tiempo durante tres segundos = El LED verde se enciende.

Pulse SELECT para ver la sensibilidad actual.
Pulse SELECT de nuevo para pasar de un nivel de sensibilidad a otro.
Pulse D-Pad 1 para confirmar el nivel de sensibilidad.

» Nivel de sensibilidad: Bajo = El LED verde parpadea lentamente.
» Nivel de sensibilidad: Medio = El LED verde parpadea.
» Nivel de sensibilidad: Alto = EI LED rojo parpadea rapidamente.

4. Reubicacién de bot

Los botones L-Pedal, R-Pedal, L3 y R3 pueden programarse como X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.

Pulse SELECT + START al mismo tiempo durante tres segundos > El LED verde se enciende.
Pulse el boton que desee reubicar - El LED empieza a parpadear.

Pulse el nuevo botdn de funcién - El LED se apaga -> La reubicacion ha finalizado.

Si desea reubicar otros botones de control, repita los pasos anteriormente indicados.

» Cuando se apague el dispositivo, se eliminaran todos los valores de configuracion.
» Aseglrese de que la reubicacion de los botones se elimine antes de cambiar a un juego de conduccién distinto;
de lo contrario, los controles podrian no coincidir con el nuevo juego.

Borrar la reubicacion de botones

Pulse SELECT + START al mismo tiempo durante tres segundos = El LED verde se enciende.

Pulse el botén para eliminar la reubicacion - EI LED empieza a parpadear.
Pulse el boton de nuevo > EI LED se apaga = La eliminacién ha finalizado.
Repita los pasos anteriores para borrar otras reubicaciones de botones.

d

Restaurar valores predeter de fabrica

Pulse SELECT + START al mismo tiempo durante tres segundos - El LED verde se enciende.

Mantenga pulsado el botén START hasta que el LED se apague.
- Todas las funciones de los botones se habran restaurado a los valores predeterminados de fabrica.

11

L



_J

GXT 580 Racing Wheel — USER'S Mlrust

1.

Instalacdo do Controlador (ap para PC)

FIEE)

Abra o seu browser e va ao enderego seguinte: www.trust.com/21414/driver
Cligue no botdo "DOWNLOAD EXE” para transferir o controlador mais recente.
Instale o controlador transferido e, caso |he seja solicitado, reinicie o PC.

Instalacdo do produto

BEE ©

Bl

Coloque o volante sobre uma superficie lisa e pressione as ventosas para baixo, para aderir a
superficie. Coloque os pedais numa superficie plana para evitar que se virem.

Ligue os pedais ao volante.

Ligue o volante ao PC ou a PS3.

Alterne entre os modos X-input e Direct-input premindo o botdo de “mode” durante 5 segundos.
(o indicador LED vermelho alterna entre 1 e 2)

Alterne entre a entrada analdgica e a digital premindo o bot&o de “mode” durante 1 segundo.
(o indicador LED vermelho na parte inferior apaga-se/acende. (analdgico = aceso, digital =
apagado))

Uma vez ligado ao PC: abra os Game Controllers no Windows Control Panel. Teste todas as fungdes
e calibre, se necessario.

» Certifique-se de que o seu jogo é compativel com este tipo de controlador. Leia 0 manual de instrugdes do jogo
para definir as melhores opgdes de configuragdo.

» As opgBes seguintes so funcionardo se forem suportadas pelo jogo:
e  Feedback de vibragdo
e  Os pedais sdo sensiveis a pressdo

» Certifique-se de que verifica o suporte de entrada para o jogo que estd a jogar. Se o volante ndo for detetado
no jogo, alterne entre os modos X-input e Direct-input.

12
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3. Sensiblidade da direcdo
Prima SELECT + START em simultdneo durante 3 segundos = o LED verde acende.
Prima SELECT para ver o nivel de sensiblidade atual.
Prima novamente SELECT para percorrer os niveis de sensibilidade.
Prima D-Pad T para confirmar o nivel de sensibilidade.

Nivel de sensibilidade; Baixo = LED verde pisca lentamente.
Nivel de sensibilidade; Médio = LED verde pisca.
Nivel de sensibilidade; Alto = LED verde pisca rapidamente.

YrwYyvy

4.  Realocar botdes
Os botdes L-Pedal, R-Pedal, L3 e R3 podem ser programados como: X, Y, A, B, L1 R1, L2, R2.
Prima SELECT + START em simultdneo durante 3 segundos - o LED verde acende.
Prima o botdo que pretende realocar - o LED comega a piscar.
Prima a nova fungdo do botdo - o LED apaga-se - a realocagdo esta concluida.
Repita 0s passos acima para realocar mais botdes de controlo.

» Ao desligar o volante, todas as definigdes sdo apagadas.
» Antes de mudar para um jogo de condugdo diferente, certifique-se de que as realocagdes dos botdes séo
apagadas, caso contrario, os controlos poderdo ndo corresponder aos do novo jogo.

Apagar a realocagdo de botées
Prima SELECT + START em simultdneo durante 3 segundos = o LED verde acende.
Prima o botdo para apagar a realocagdo em curso - o LED comega a piscar.
Volte a premir o botdo = o LED apaga-se - a realocagdo foi apagada.
Repita 0s passos acima para apagar quaisquer outras realocagdes de botoes.

Repor as predefinicoes de fabrica
Prima SELECT + START em simultdneo durante 3 segundos - o LED verde acende.
Prima sem soltar a tecla START até o LED se apagar.
-Todas as fungdes dos botdes foram repostas para as predefinigdes de fabrica.

13



_J

GXT 580 Racing Wheel — USER'S Mlrust

1.

Installatie van het stuurprogramma (alleen PC)

EIER)

Open uw browser en ga naar het volgende adres www.trust.com/21414/driver
Klik op de knop "DOWNLOAD EXE” om het nieuwste stuurprogramma te downloaden.
Installeer het gedownloade stuurprogramma en start uw pc opnieuw op als dit wordt gevraagd.

Installatie van het product

B BB B

Plaats het stuur bovenop een glad oppervlak en druk op de zuignappen zodat deze aan het
oppervlak vastplakken. Plaats de voetpedalen op een vlakke ondergrond om te voorkomen dat ze
kantelen.

Verbind de pedalen met het stuur.

Sluit het stuur aan op een pc of PS3.

Schakel tussen X-input / Direct-input door te drukken op de knop “mode” gedurende 5 seconden.
(de rode led-indicator wisselt tussen 1 en 2)

Schakel tussen analoge en digitale input door te drukken op de knop “mode” gedurende 1 seconde.
(de rode led-indicator gaat uit/aan; analoog=aan, digitaal=uit)

Bij aansluiting op een pc: open Game Controllers in het Windows Control Panel. Test alle functies en
kalibreer de controller indien nodig.

» Verzeker uzelf ervan dat uw spel dit type controller ondersteunt. Lees de handleiding van de game om de beste
instellingen te bepalen.

» De volgende opties werken alleen indien deze worden ondersteund door het spel:
e trillingsfeedback
e voetpedalen zijn drukgevoelig

» Controleer of de ingang wordt ondersteund voor het spel dat u speelt. Als het stuurwiel niet in het spel wordt
gedetecteerd, wissel dan tussen X-input en Direct-input.

14
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3. Stuurgevoeligheid
Druk gelijktijdig op SELECT + START gedurende 3 seconden - groene led gaat branden.
Druk op SELECT om de huidige gevoeligheid te bekijken.
Druk nogmaals op SELECT om door de gevoeligheidsniveaus te bladeren.
Druk op D-Pad T om het gevoeligheidsniveau te bevestigen.

Gevoeligheidsniveau; laag = groene led knippert langzaam.
Gevoeligheidsniveau; gemiddeld = groene led knippert.
Gevoeligheidsniveau; hoog = groene led knippert snel.

YrwYyvy

4. Knoptoewijzing
De L-Pedal, R-Pedal, L3 en R3 kunnen worden geprogrammeerd als X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Druk gelijktijdig op SELECT + START gedurende 3 seconden > groene led gaat branden.
Druk op de knop die u opnieuw wilt toewijzen - led begint te knipperen.
Druk op de nieuwe knopfunctie - led gaat uit - nieuwe toewijzing is voltooid.
Herhaal bovenstaande stappen om nog meer bedieningsknoppen opnieuw toe te wijzen.

» Eenmaal uitgeschakeld, worden alle instellingen gewist.
» Zorg dat u de knoptoewijzingen wist voordat u een ander racespel gaat spelen, aangezien de
bedieningsknoppen wellicht niet overeenkomen met het nieuwe spel.

Knoptoewijzing wissen
Druk gelijktijdig op SELECT + START gedurende 3 seconden > groene led gaat branden.
Druk op de knop om de toewijzing te wissen > led begint te knipperen.
Druk nogmaals op de knop > led gaat uit > toewijzing is gewist.
Herhaal de bovenstaande stappen om eventuele andere knoptoewijzingen te wissen.

Fabrieksinstellingen her
Druk gelijktijdig op SELECT + START gedurende 3 seconden > groene led gaat branden.
Houd de knop START ingedrukt totdat de led uit gaat.
Alle knopfuncties zijn teruggezet naar de fabrieksinstellingen.

15
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1. Installation af driver (kun pc)
Rbn din browser, og g8 til denne adresse: www.trust.com/21414/driver
Klik p& knappen “"DOWNLOAD EXE” for at downloade den seneste driver.
Installer den downloadede driver, og genstart din pc, hvis du anmodes om at ggre dette.
2. Installation af produktet
Placer rattet pd en plan overflade, og tryk sugekopperne ned, s& de kan suge sig fast til overfladen.
Placer fodpedalerne pé en plan overflade, s& de ikke kan veelte.
Tilslut pedalerne til rattet.
Tilslut rattet til en pc eller PS3.
(D]  skift mellem X-input/Direct-input ved at trykke pd knappen “mode” i 5 sekunder.

(den rgde LED-indikator skifter mellem 1 og 2)

Skift mellem analogt og digitalt input ved at trykke pd knappen “mode” i 1 sekund.

(den nederste rgde LED-indikator slukker/taender. (analog=taendt, digital=slukket))

Ved tilslutning til pc: Abn Game Controllers i Windows Control Panel. Test alle funktionerne, og
kalibrer efter behov.

» Kontroller, om spillet understgttes af denne type spillekonsol. Laes instruktionerne til spillet for at opnd de
bedste indstillinger.

» Fglgende indstillinger virker kun, hvis de understgttes af spillet:
e Vibrationsfeedback
o  Fodpedalerne er trykfglsomme

» Sgrg for at kontrollere, at det p&geeldende input understgttes af det spil, du spiller. Hvis rattet ikke registreres i
spillet, s& skift mellem X-input og Direct-input.
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3. Rattets fgl hed
Tryk samtidigt p& SELECT + START i 3 sekunder = den grgnne LED teender.
Tryk pd SELECT for at se den nuvaerende fglsomhed.
Tryk p8 SELECT igen for at skifte mellem fglsomhedsniveauerne.
Tryk pd D-Pad 1 for at bekreefte felsomhedsniveauet.

Fglsomhedsniveau: Lavt = Grgn LED blinker langsomt.
Fglsomhedsniveau: Mellem = Grgn LED blinker.
Fglsomhedsniveau: Hgjt = Grgn LED blinker hurtigt.

4. Relokering af knapper
L-Pedal, R-Pedal, L3 og R3 kan programmeres som X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Tryk samtidigt p& SELECT + START i 3 sekunder > den grgnne LED teender.
Tryk pd knappen, som skal relokeres - LED'en begynder at blinke.
Tryk pd den nye knapfunktion - LED'en slukker > relokeringen er afsluttet.
Gentag ovennaevnte trin for at relokere yderligere styreknapper.

Né&r stremmen slukkes, slettes alle indstillinger.
Sgrg for, at knappernes relokering slettes, far der skiftes til et andet karespil, for ellers matcher styreknapperne
muligvis ikke det nye spil.

Slet relokering af knapper
Tryk samtidigt p& SELECT + START i 3 sekunder - den grgnne LED taender.
Tryk pd den gnskede knap for at slette knappens relokering = LED'en begynder at blinke.
Tryk p8 knappen igen - LED'en slukker > sletningen er afsluttet.
Gentag ovennaevnte trin for at slette andre relokeringer af knapper.

Gend.

standardindstillingerne fra fabrikken

Tryk samtidigt pd SELECT + START i 3 sekunder = den grgnne LED teender.
Hold knappen START trykket ned, indtil LED'en slukker.

-Alle knapfunktioner er stillet tilbage til standardindstillingerne fra fabrikken.

17
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1. Ohjai asennus (vain tietokone)
(aJ Avaa selain ja siirry osoitteeseen: www.trust.com/21414/driver
) Napsauta "DOWNLOAD EXE” -painiketta viimeisimman ohjaimen lataamiseksi.
Asenna ladattu ohjain ja kdynnista tietokone uudelleen, jos sitd pyydetaan.
2. Tuotteen
(@] Aseta ohjauspyéra tasaiselle alustalle ja paina imukupit pintaan kiinni. Aseta polkimet tasaiselle
alustalle niin, etta ne eivat voi kaatua kumoon.
(] Lita polkimet ohjauspyoraan.
Liitd ohjauspyora tietokoneeseen tai PS3-yksikkdon.
(d) siirry valinnoissa X-input / Direct-input painamalla “mode”-painiketta 5 sekunnin ajan.
(punainen LED-merkkivalo syttyy kohtaan 1 tai 2)
Valitse analoginen tai digitaalinen painamalla “mode”-painiketta 1 sekunnin ajan.
(punainen LED-merkkivalo alhaalla sammuu/syttyy. (analoginen=paalla, digitaalinen=pois))
Tietokoneeseen liitettynd: Avaa Game Controllers paneelissa Windows Control Panel. Testaa kaikki

toiminnot ja saada tarvittaessa.

» Varmista, ettd peli tukee tdman tyyppista ohjainta. Katso pelin kdyttdohjeesta parhaat asetukset.
» Seuraavat toiminnot toimivat vain silloin, kun peli tukee niita:
e Tarind
e  Polkimet ovat paineherkkia
» Tarkista pelaamasi pelin tulotuki. Jos peli ei tunnista pydraa, siirry valinnoissa X-input ja Direct-input.
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3. Ohjausherkkyys

Paina painikkeita SELECT + START samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, > vihred LED-merkkivalo
syttyy.

Tarkista valittu herkkyystaso painamalla SELECT.
Siirry herkkyystasoissa painamalla uudelleen painiketta SELECT.
Vahvista herkkyystaso painamalla painiketta D-Pad 7.

Alhainen herkkyystaso = vihred LED-merkkivalo vilkkuu hitaasti.
Keskikorkea herkkyystaso = vihrea LED-merkkivalo vilkkuu.
Korkea herkkyystaso = vihred LED-merkkivalo vilkkuu nopeasti.

4. Painikk 1 uudelleen ohjelmointi

L-Pedal, R-Pedal, L3 ja R3 voidaan ohjelmoida arvoihin X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.

Paina painikkeita SELECT + START samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, - vihred LED-merkkivalo syttyy.
Paina painiketta, jonka haluat ohjelmoida uudelleen > LED-merkkivalo alkaa vilkkua.

Paina painikkeen uutta toimintoa - LED-merkkivalo sammuu - uudelleen ohjelmointi on suoritettu.
Toista ylld kuvatut toimenpiteet muiden ohjauspainikkeiden ohjelmoimiseksi.

Kaikki asetukset poistuvat, kun virta kytketdan pois paalta.
Varmista, ettd painikkeiden ohjelmoinnit poistetaan ennen toiseen ajo-ohjelmaan siirtymistd, muutoin ohjaimet
eivat valttdmattd vastaa uuden pelin toimintoja.

Painik 1 ohjelmoinnin poist

Paina painikkeita SELECT + START samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, - vihred LED-merkkivalo syttyy.

Paina painiketta poistaaksesi ohjelmoinnin - LED-merkkivalo alkaa vilkkua.
Paina uudelleen painiketta - LED-merkkivalo sammuu -> tiedot on poistettu.
Toista ylld kuvatut toimenpiteet muiden painikkeiden ohjelmointien poistamiseksi.

Tehdasasetuksien palautus

Paina painikkeita SELECT + START samanaikaisesti 3 sekunnin ajan, - vihred LED-merkkivalo syttyy.

Paina ja pida alhaalla painiketta START, kunnes LED-merkkivalo sammuu.
-Kaikkien painikkeiden tehdasasetukset on palautettu.
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1.

Driverinstallasjon (bare dat kin)

FIER)

Apne nettleseren, og g4 til falgende adresse; www.trust.com/21414/driver
Klikk pd "Download EXE"-tasten for & laste ned den siste driveren.
Installer den nedlastede driveren, og start datamaskinen pd nytt hvis du blir bedt om det.

Produktinstallasjon

B ERE B

Plasser rattet oppd en myk overflate, og trykk sugekoppene ned pé& overflaten for feste. Plasser
fotpedalene pé en flat overflate for & hindre velt.

Forbinder pedalene til rattet.

Koble rattet til datamaskinen eller PS3.

Veksle mellom X-input / Direct-input ved 3 trykke "mode"-knappen i 5 sekunder.

(Den rgde LED-indikatoren vil veksle mellom 1 and 2)

Veksle mellom analoge og digitale inndata ved & trykke "mode"-knappen i 1 sekund.

(Den nederste rgde LED-indikatoren vil slds av/pd. (analog=p3, digital=av))

N&r tilkoblet til PC: Apne Game Controllers [spillkontroller] i Windows Control Panel [kontrollpanel].
Test alle funksjoner og kalibrer hvis ngdvendig.

» Forsikre deg om at spillet stgtter denne typen spillkontroll. Les bruksanvisningen for spillet for 8 finne de beste
innstillingene.

» Fglgende alternativer virker bare hvis de stgttes av spillet:
e Vibrasjonstilbakemelding
«  Fotpedalene er falsomme overfor trykk.

» Sgrg for & kontrollere inndatastgtte for spillet du spiller. Hvis rattet ikke gjenkjennes av spillet, veksle mellom X-
input og Direct-input.
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3. Styrefglsomhet

Mlrust

Trykk SELECT + START samtidig i 3 sekunder - Grgnn LED-lampe tennes.

Trykk SELECT for & vise gjeldende fglsomhet.
Trykk SELECT igjen for & bla gjennom fglsomhetsnivdene.
Trykk D-Pad 1 for & bekrefte falsomhetsnivéet.

Felsomhetsniva; lavt = grgnn LED-lampe blinker langsomt.
Fglsomhetsnivd; middels = grgnn LED-lampe blinker.
Fglsomhetsnivd; hgyt = grenn LED-lampe blinker hurtig.

4. Bytte knapper

L-pedal, R-pedal, L3 og R3 kan programmeres som X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.

()

Trykk SELECT + START samtidig i 3 sekunder - Grgnn LED-lampe tennes.

Trykk pd knappen du vil bytte om - LED-lampen begynner 8 blinke.

Trykk p& den nye knappefunksjonen - LED-lampen slukker - Ombytting er fullfgrt.
Gjenta trinnene over for & bytte om pd andre kontrollknapper.

Alle innstillingene slettes nér strgmmen slds av.
Pass pd at ombytting av knapper slettes fgr du bytter til et annet bilspill, ellers stemmer kanskje ikke knappene
overens med det nye spillet.

Slette ombytting av knapp

Trykk SELECT + START samtidig i 3 sekunder - Grgnn LED-lampe tennes.

Trykk pd knapp for & slette ombyttingen for knappen. - LED-lampen starter 8 blinke.
Trykk p8 knappen igjen >LED-lampen slds av > Slettingen er fullfgrt.
Gjenta trinnene over for & slette andre ombyttinger.

Gjenopprette fabrikkinnstillinger

Trykk SELECT + START samtidig i 3 sekunder - Grgnn LED-lampe tennes.

Trykk og hold inne START-knappen til LED-lampen slukker.
-Alle knappefunksjoner har blitt gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

21

L



_J

GXT 580 Racing Wheel — USER'S Mlrust

1.

Installation av drivrutin (endast PC)

FIER)

Oppna webblasaren och g8 till féljande adress: www.trust.com/21414/driver
Klicka p& knappen "DOWNLOAD EXE" for att ladda ner den senaste drivrutinen.
Installera den nedladdade drivrutinen och starta om datorn om du ombeds géra detta.

Produktinstallation

B HEE H

Placera ratten pd ett plant underlag och se till att sugkopparna trycks fast mot underlaget. Placera
fotpedalerna pé ett plant underlag fér att hindra att de valter.

Anslut pedalerna till ratten.

Anslut ratten till din PC eller PS3.

Véxla mellan X-input/Direct-input genom att hdlla nere knappen "mode" i 5 sekunder.

(Den roda LED-lampan véxlar mellan 1 och 2.)

Véxla mellan analog och digital insignal genom att hdlla nere knappen "mode" i 1 sekund.

(Den nedre réda LED-knappen slds pd/av (analog = p3, digital = av).)

N&r du &r ansluten till PC: Oppna Spelenheter i Windows kontrollpanel. Testa alla funktioner och
kalibrera om sd kravs.

» Kontrollera att spelet har stdd for denna typ av spelkontroll. Las spelets bruksanvisning for att géra basta
instaliningar.

» Fdljande alternativ fungerar bara om de stods av spelet:
e Vibrationsfeedback
e Fotpedalerna &r tryckkansliga

» Kontrollera att spelet har stdd for insignalen frén din kontrollenhet. Om ratten inte identifieras av spelet kan du
prova att véxla mellan X-input och Direct-input.
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3. Rattens kénslig|
Tryck och héll nere SELECT + START i 3 sekunder tills & den gréna LED-lampan ténds.
Tryck pd SELECT for att visa aktuell kénslighet.
Tryck pd SELECT igen for att stega igenom kénslighetsnivderna.
Tryck pd D-Pad 1 for att bekrafta kanslighetsnivan.

L&g kénslighetsnivd = grén LED-lampa blinkar 18ngsamt.
Medelhdg kénslighetsnivé = grén LED-lampa blinkar.
Hog kénslighetsnivd = gron LED-lampa blinkar snabbt.

4. Omplacering av knappar

L-pedalen, R-pedalen, L3 och R3 kan programmeras som X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Tryck och héll nere SELECT + START i 3 sekunder tills & den gréna LED-lampan ténds.
Tryck pd knappen som du vill flytta = LED-lampan bérjar att blinka.

Tryck pd den nya knappfunktionen - LED-lampan slécks = omplaceringen &r klar.
Upprepa stegen ovan for att flytta ytterligare kontrollknappar.

Alla instéliningar raderas nar du sténger av strommen.

Se till att omplaceringen av knappar raderas innan du byter till ett annat bilspel, annars kanske kontrollerna inte
matchar det nya spelet.

Ta bort knapparnas omplacering
Tryck och héll nere SELECT + START i 3 sekunder tills & den gréna LED-lampan ténds.
Tryck p8 knappen med en omplacering som ska raderas > LED-lampan bérjar att blinka.
Tryck pd knappen igen > LED-lampan slécks - raderingen har utforts.
Upprepa stegen ovan for att rensa alla andra omplaceringar av knappar.

Aterstill fabriksinstéllningar
Tryck och héll nere SELECT + START i 3 sekunder tills > den grona LED-lampan tands.
Tryck och héll nere tangenten START tills LED-lampan slécks.
-Alla knappfunktioner har dterstillts till fabriksinstéliningarna.
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1.

Instalacja sterownika (tylko k putery PC)

FIER)

Otworz przegladarke i przejdz do strony internetowej pod adresem: www.trust.com/21414/driver
Kliknij przycisk ,DOWNLOAD EXE”, aby pobra¢ najnowszg wersje sterownika.

Zainstaluj pobrany sterownik i w razie potrzeby (jezeli komunikat zostanie wyswietlony) uruchom
ponownie komputer.

Instalacja produktu

HEE B

Bl

Umies¢ kierownice na gtadkiej powierzchni i docisnij przyssawki, aby przytwierdzic je do podtoza.
Umies¢ pedaty na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec ich przewracaniu sie.

Podtacz pedaty do kierownicy.

Podtacz kierownice do komputera lub konsoli PS3.

Przefgczanie miedzy opcjami X-input / Direct-input jest mozliwe poprzez naciéniecie i przytrzymanie
przez 5 sekund przycisku ,mode”.

(Czerwona lampka LED przetaczy sie miedzy 1 i 2).

Aby przetaczy¢ miedzy wejsciem analogowym i cyfrowym nacisnij i przytrzymaj przez 1 sekunde
przycisk ,mode”.

(Dolna czerwona lampka LED zgasnie/zapali sie (tryb analogowy = zapalona, tryb cyfrowy =
zgaszona)).

Przy podtaczeniu do komputera PC: Otworz Game Controllers w Windows Control Panel. Przetestuj
wszystkie funkcje i w razie potrzeby przeprowadz kalibracje.

» Upewnij sig, ze gra obstuguje ten typ kontrolera gry. Przeczytaj instrukcje obstugi gry, a nastepnie wybierz jak
najlepsze ustawienia.

» Ponizsze opcje beda dostepne tylko w przypadku gier, ktdre je obstuguja:
e Przenoszenie drgan
e  Pedaty reagujg na nacisk

» Pamietaj, aby zweryfikowac, czy kontroler jest obstugiwany przez gre, w ktorg grasz. Jezeli kierownica nie jest
wykrywana przez gre, przetacz miedzy ustawieniami X-input i Direct-input.
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3. Czutos¢ ster
Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy SELECT + START
- zapali sie zielona lampka LED.
Naciénij SELECT, aby wyswietli¢ biezacg czutosé.
Ponownie naciénij SELECT, aby przetagcza¢ pomigdzy poziomami czutosci.
Nacisnij D-Pad 1, aby potwierdzi¢ poziom czutosci.

Poziom czutosci: Niski = zielona lampka LED miga powoli.
Poziom czutosci: Sredni = zielona lampka miga.
Poziom czutosci: wysoki = zielona lampka LED miga szybko.

4. Zmi przypisania przyciskow
L-Pedal, R-Pedal, L3 oraz R3 moga zosta¢ zaprogramowane jako X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
(&] Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy SELECT + START
- zapali sie zielona lampka LED.
(] Naciénij przycisk, dla ktorego chcesz zmieni¢ przypisanie - lampka LED zacznie migac.
Naciénij nowy przycisk, ktdrego funkcje chcesz przypisa¢ = lampka LED gasnie = zmiana przypisania
zostata zakoiczona.
Powtdrz powyzsze dziatania w celu zmiany przypisania kolejnych przyciskow.

Po odtaczeniu zasilania wszystkie ustawienia zostang usuniete.
Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie zmiany przypisania przyciskow zostang usuniete przed rozpoczeciem innej gry;
w przeciwnym wypadku kontroler moze nie odpowiada¢ ustawieniom w nowej grze.

UsL i iany przypisania przyciskéw
Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy SELECT + START
- zapali sie zielona lampka LED.
Naciénij przycisk, dla ktérego chcesz usunac zmiane przypisania - lampka LED zaczyna migac.
Ponownie nacisnij przycisk = lampka LED gasnie = usuniecie zmiany przypisania zostato zakofczone.
Powtdrz powyzsze dziatania w celu usuniecia zmian przypisania innych przyciskow.

Przywracanie ustawien fabrycznych
Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez 3 sekundy SELECT + START
- zapali sie zielona lampka LED.
Naciénij i przytrzymaj przycisk START, az lampka LED zgasnie.
- Wszystkie funkcje przyciskdw zostang przywrdcone do ustawien fabrycznych.
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1.

Instalace ovladade (pouze pro PC)

FIER)

Otevrete prohlize¢ a prejdéte na nasledujici adresu; www.trust.com/21414/driver
Kliknéte na tlacitko ,DOWNLOAD EXE" a stahnéte si posledni ovladac.
Nainstalujte staZeny ovladac, a pokud budete vyzadani, restartujte pocitac.

Instalace produktu

HEE B

Bl

Volant umistéte na hladky povrch a stisknéte pfisavny drzék tak, aby se pfilepil k povrchu. Nozni
pedaly poloZte na rovny povrch, aby se nepfeklapély.

Pedaly pfipojte k volantu.

Volant pfipojte k pocitaci nebo PS3.

Mezi X-input / Direct-input prepinejte stisknutim a pfidrzenim tla¢itka ,mode" po dobu 5 sekund.
(Cervena LED kontrolka bude blikat a pfeskakovat mezi 1 a 2)

Mezi analogovym a digitalnim vstupem pFepinejte stisknutim a pfidrzenim tlacitka ,mode" po dobu 1
sekundy.

[spodni ¢ervena LED kontrolka se vypne/zapne (analogovy = zapne, digitalni = vypne)]

Pfipojeni k PC: Ve Windows Control Panel oteviete moznost Game Controllers. Zkontrolujte viechny
funkce a v pfipadé potfeby provedte kalibraci.

» Ujistéte se, Ze Vase hra podporuje tento typ herniho ovladace. Piectéte si ndvod ke hfe, abyste zajistili nejlepsi
nastaveni.

» Nasledujici moznosti budou fungovat, pouze pokud jsou podporovany hrou:
e Vibra¢ni zpétna vazba
e Nozni pedaly jsou citlivé na tlak

» Zkontrolujte, zda ma hra, kterou hrajete, podporu vstupu. Pokud ve h¥e nebyl detekovan volant, prepinejte
mezi X-input a Direct-input.
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3. Citlivost Fizeni

Soucasné stisknéte SELECT + START po dobu 3 sekund = rozsviti se zelena LED dioda.

Stisknutim SELECT vidite aktudIni citlivost.
Opétovnym stisknutim SELECT vybirate mezi réiznymi druhy citlivosti.
Stisknutim D-Pad 1T potvrdite vybranou citlivost.

> Qroveﬁ citlivosti; Nizké = zelend LED dioda pomalu blika.
» Urove citlivosti; Stfedni = zelend LED dioda blika.
» Uroven citlivosti; Vysokéa = zelena LED dioda rychle blika.

4.  Premisténi tladitek

L-Pedal, R-Pedal, L3 a R3 Ize naprogramovat jako X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.

Soucasné stisknéte SELECT + START po dobu 3 sekund = rozsviti se zelena LED dioda.
Stisknéte tlacitko, které si prejete premistit - LED dioda zacne blikat.

Stisknéte novou funkci tlacitka > LED dioda zhasne - pfemisténi je dokonceno.

Dalsi ovladaci tladitka pFemistite stejnym zplisobem.

» Po vypnuti budou vSechna nastaveni vymazana.

» Pred zménou hry se ujistéte, Ze jste zrusili premisténi tlacitek, jinak pfi nové hfe nemusi souhlasit ovladani.

Zru$eni piemisténi tladitek

Soucasné stisknéte SELECT + START po dobu 3 sekund = rozsviti se zelena LED dioda.

Stisknéte tlacitko, pfemisténi bude zruseno - LED dioda za¢ne blikat.
Opét stisknéte tlacitko > LED kontrolka se vypne = zruseni je dokonceno.
Stejnymi kroky zrusite pfemisténi i u dalsich tlaitek.

Obnovit vychozi hodnoty nastaveni z vyroby

Soucasné stisknéte SELECT + START po dobu 3 sekund = rozsviti se zelend LED dioda.

Stisknéte a pfidrzte klavesu START, dokud LED dioda nezhasne.
- V8echny funkce tlacitka budou obnoveny na vychozi hodnoty nastaveni z vyroby.
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1.  Instalacia ovladaca (len poditac)
(a]) otvorte prehliadac a prejdite na nasledovn( adresu: www.trust.com/21414/driver
(b]) Kiiknite na tlatidlo ,DOWNLOAD EXE" a stiahnite si najnovai ovladad.
Nainstalujte si stiahnuty ovladac a ak budete na to vyzvani, restartujte svoj pocitac.
2. Instalacia vyrobku
(a] Volant polozte na hladky povrch a zatlatte na prisavky, aby prilipol k povrchu. Pedale poloZte na
rovny povrch, aby sa neprevracali.
()  Pedale pripojte k volantu.
Volant pripojte k pocitacu alebo k PS3.
(dJ Medzi vstupmi X-input / Direct-input prepinajte stlaéenim tlacidla ,mode" na 5 sekind.

Bl

(Cervend LED kontrolka bude prepinat’ medzi 1 a 2)

Medzi analégovym a digitalnym vstupom prepinajte stla¢enim tlacidla ,mode" na 1 sekundu.
(dolnd Cervena LED kontrolka sa bude vypinat/zapinat’) (analdégovy vstup = zapnutg, digitalny =
vypnuta)

Pri pripojeni k pocitacu: Na paneli Windows Control Panel otvorte Game Controllers. VyskiSajte
vsetky funkcie a ak je to potrebné, vykonaijte kalibraciu.

» Uistite sa, Ze vasa hra podporuje tento druh herného ovlddaca. Precitajte si navod k hre a vyhl'adajte v fiom
najvhodnejsie nastavenia.

» Nasledovné moznosti budu fungovat' len ak st podporované hrou:
e Vibratna odozva
o Pedale su citlivé na tlak

» Nezabudnite skontrolovat’ podporu vstupu pre hru, ktor( hrate. Ak sa v hre nerozpoznal volant, prepinajte
medzi vstupmi X-input a Direct-input.
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3. Citlivost’ volantu

Na 3 sekundy stcasne stlacte SELECT + START
- rozsvieti sa zelend LED kontrolka.

Stlacte SELECT a pozrite si aktualnu citlivost'.
Opétovnym stlaenim SELECT budete prechddzat’ medzi jednotlivymi Groviiami citlivosti.
Stlacenim D-Pad 1T potvrdte troven citlivosti.

l;roveﬁ citlivosti; Nizka = Zelend LED kontrolka blikd pomaly.
Urover citlivosti; Stredna = Zelena LED kontrolka blika.
Uroven citlivosti; Vysoka = Zelena LED kontrolka blika rychlo.

4.  Premiestnenie tlacidiel

L-Pedal, R-Pedal, L3 a R3 mézete naprogramovat ako X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.

(a] Na 3 sekundy sucasne stlatte SELECT + START
- rozsvieti sa zelena LED kontrolka.

(] stlatte tlatidlo, ktoré chcete premiestnit’ > LED kontrolka zacne blikat’.

Stlacte novu funkciu tlacidla > LED kontrolka sa vypne - premiestnenie je dokoncené.
Ak chcete premiestnit’ dalSie tladidla ovladania, opakuijte vysSie uvedené kroky.

Po vypnuti sa vSetky nastavenia vymazu.

Skor, ako prejdete na inli jazdnd hru sa uistite, Ze ste premiestnenia tlacidiel vymazali. V opatnom pripade sa

nebudd musiet’ ovladacie prvky zhodovat’ s novou hrou, ktor chcete hrat’.

Vymazanie premiestnenia tlacidiel

Na 3 sekundy stcasne stlatte SELECT + START
- rozsvieti sa zelena LED kontrolka.

Stlacte tlacidlo, pre ktoré chcete vymazat’ premiestnenie = LED kontrolka zacne blikat'.
Znovu stlacte tlacidlo - LED kontrolka sa vypne - vymazanie je dokoncené.
Ak chcete vymazat’ aj iné premiestnenia tlacidiel, opakujte vyssie uvedené kroky.

Obnovenie na vychc é nast: ia z tovarne

Na 3 sekundy stcasne stlacte SELECT + START
- rozsvieti sa zelena LED kontrolka.

Stlacte a drzte tlacidlo START, az kym sa nevypne LED kontrolka.
- VSetky funkcie tlacidiel sa resetuji na vychodiskové nastavenia z tovarne.
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1.

Driver telepitése (csak szamitogép esetében)

Nyissa meg a bongész6t és lépjen a kdvetkezd cimre; www.trust.com/21414/driver
Kattintson a ,,DOWNLOAD EXE” gombra a legujabb szoftver letdltéséhez.
Telepitse a letoltstt drivert és inditsa Gjra a szamitdgépet, ha kéri a rendszer.

Termék telepitése

Bl

Helyezze a kormanykereket egy sima felliletre, majd nyomja a tapaddkorongokat a felliletre.
Helyezze a pedalokat egy sima feliiletre, nehogy felboruljanak.

Csatlakoztassa a pedalokat a kormanykerékhez.

Csatlakoztassa a kormanykereket a szamitdgéphez vagy a PS3 eszkozhoz.

Ugy valthat az X-input / Direct-input koz6tt, hogy 5 masodpercre megnyomja a ,mode” gombot.
(a led jelz6 valtani fog 1 és 2 kézott)

Ugy valthat az analdg és a digitalis bemenet koz6tt, hogy 1 masodpercre megnyomja a ,mode”
gombot.

(az also voros led jelz6 ki/bekapcsol. (analdg=be, digitalis=ki))

Ha PC-hez van csatlakoztatva: Nyissa meg a Game Controllers a Windows Control Panel. Tesztelje
az dsszes funkciot, sziikség esetén végezzen beallitasokat.

»  GyGz6djon meg arrdl, hogy a jaték rendelkezik az adott jatékvezérléhoz sziikséges tamogatassal. A
legmegfelel6bb bedllitasok eléréséhez olvassa el a jatékhoz mellékelt hasznalati utasitast.

» A kovetkezd lehetéségek csak akkor miikddnek, ha a jaték témogatja azokat:
o Visszajelzés rezgéssel
e A pedalok nyomasérzékenyek

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy ellendrizte a bemeneti tamogatast ahhoz a jatékhoz, amellyel jatszik. Ha a
kormanykerék nem érzékelhet a jatékban, valtson az X-input és a Direct-input kozott.
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3.  Kormanyzas érzékenysége
Nyomja meg a SELECT + START gombot egyszerre 3 masodpercig, az = z6ld LED bekapcsol.
Nyomja meg a SELECT gombot, hogy megtekintse az aktudlis érzékenységet.
Nyomja meg Ujra a SELECT gombot, hogy Iépkedjen az érzékenységi szintek kozott.
Nyomja meg a D-Pad T gombot, hogy megerésitse az érzékenységi szintet.

I?rzékenységi szint; Alacsony = Zold LED lassan villog.
Erzékenységi szint; Kézepes = Z6ld LED villog.
Erzékenységi szint; Magas = Zold LED gyorsan villog.

YrwYyvy

4. Gomb athelyezése
Az L-Pedal, R-Pedal, L3 és R3a kovetkez6képpen programozhatd: X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Nyomja meg a SELECT + START gombot egyszerre 3 masodpercig, az - zold LED bekapcsol.
Nyomja meg az athelyezni kivant gombot - LED villogni kezd.
Nyomja meg az Uj gomb funkcidjat = LED kikapcsol = készen van az athelyezés.
Tovabbi vezérlégombok athelyezéséhez ismételje meg a fenti Iépéseket.

» Ha lekapcsolja, minden beallitas t6rl6dni fog.
» MielStt egy masik vezetési jatékra valt ellendrizze, hogy torélte a billenty(-athelyezéseket, mivel ez az iranyitas
nem biztos, hogy megfelel6 az Uj jatékhoz.

Billentyii-athelyezések torlése
Nyomja meg a SELECT + START gombot egyszerre 3 masodpercig, az = zold LED bekapcsol.
Nyomja meg a gombot az > athelyezésének a torléséhez, a LED villogni kezd.
Nyomja meg Ujra a gombot - ha a LED kikapcsol = készen van a torlés.
Ha tovabbi billenty(i-athelyezéseket szeretne torolni, akkor ismételje meg a fenti Iépéseket.

A gyari alapértelmezett beallitasok vi allitasa
Nyomja meg a SELECT + START gombot egyszerre 3 masodpercig, az - zold LED bekapcsol.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a START billenty(it addig, amig a LED ki nem kapcsol.
- Minden gomb funkcidja visszadllt a gyari alapértelmezett bedllitasra.
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1. Instalarea driver-ului (doar pentru PC)
) Deschideti browser-ul dumneavoastrd si mergeti la urmatoarea adresa: www.trust.com/21414/driver
™) Dati clic pe butonul ,DOWNLOAD EXE” pentru a descarca ultima versiune a driver-ului.
Instalati driver-ul descarcat si reporniti calculatorul dacd vi se solicitd acest lucru.
2. Instalarea pr lui
(a] Asezati volanul pe o suprafatd neted3 si ap3sati in jos ventuzele pentru a se lipi de suprafaté.
Asezati pedalele pe o suprafatd netedd pentru a evita rdsturnarea lor.
™) Conectati pedalele la volan.
Conectati volanul la calculator sau PS3.
(dJ Comutati X-input / Direct-input ap&sand butonul,mode” timp de 5 secunde.
(indicatorul led rosu va comuta intre 1 si 2)
Comutati intre intrarea analogicd si cea digitald apasand butonul ,mode” timp de 1 secunda.
(indicatorul led rosu de la baza se va stinge/aprinde. (analogic=aprins, digital=stins))
(e] Cand este conectat la PC: Deschideti Game Controllers in Windows Control Panel. Testati toate

functiile si calibrati daca este necesar.

» Asigurati-va ca jocul dvs. accepta acest tip de controler de joc. Cititi manualul de instructiuni pentru a obtine
cele mai bune setdri.

» Urmadtoarele optiuni vor functiona doar dacd sunt suportate de joc:
e Reactia de vibratie
e  Pedalele sunt sensibile la presiune

» Asigurati-vd cd ati verificat suportul de intrare pentru jocul pe care il jucati. Dacd volanul nu este detectat in joc,
comutati intre X-input si Direct-input.
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3. Sensibilitatea comenzii de directie
Apasati simultan SELECT + START timp de 3 secunde - ledul verde se va aprinde.
Apasati SELECT pentru a vedea sensibilitatea curentd.
Apasati din nou SELECT pentru a defila prin nivelele de sensibilitate.
Apdsati D-Pad T pentru a confirma nivelul de sensibilitate.

Nivel de sensibilitate; Scézut = Ledul verde lumineazd intermitent rar.
Nivel de sensibilitate; Mediu = Ledul verde lumineazd intermitent.
Nivel de sensibilitate; Ridicat = Ledul verde lumineaza intermitent rapid.

YrwYyvy

4. Relocare buton
Pedalele L-Pedal, R-Pedal, L3 si R3 pot fi programate ca X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Apdsati simultan SELECT + START timp de 3 secunde - ledul verde se va aprinde.
Apasati butonul pe care doriti s3 il relocati - ledul incepe sa lumineze intermitent.
Apdsati noua functie a butonului - ledul se stinge - relocarea a fost finalizata.
Repetati pasii de mai sus pentru a reloca si alte butoane de control.

» La decuplarea sistemului se vor sterge toate setdrile.
» Asigurati-vd ca relocarile de butoane sunt sterse inainte de a incepe alt joc de condus, in caz contrar, este
posibil ca, comenzile sa nu se potriveasca cu noul joc jucat.

Stergerea relocarii butoanelor
Apdsati simultan SELECT + START timp de 3 secunde - ledul verde se va aprinde.
Apasati butonul pentru a sterge relocarea - ledul incepe sa clipeasca.
Apdsati din nou butonul = ledul se stinge - stergerea a fost finalizata.
Repetati pasii de mai sus pentru a sterge si alte relocdri de butoane.

Restabilirea setarilor implicite
Apasati simultan SELECT + START timp de 3 secunde -> ledul verde se va aprinde.
Ap3sati si tineti apdsatd tasta START pana cand ledul se stinge.
- Toate functiile butoanelor au fost restabilite la cele implicite.
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1.

WUHcTanaums Ha af pm (camo PC)

)

2.

OtBopeTe CBOsi 6pay3bp M OTUAETE Ha CeAHuUst agpec; www.trust.com/21414/driver
LLipakHeTe 6yToHa ,DOWNLOAD EXE", 3a Aia u3Ternute nocneaHvst Apameep.
VHCTanupaiite nsTerneHusT Apansep 1 pectapTupaiiTe KOMMIOTbpa cu, ako Tpsibea.

WUHCcTanaumsa Ha npoaykra

)
(]
(]
d

Ced

MocTaBeTe BonaHa BbPXY paBHa NMOBBLPXHOCT M HAaTUCHETE BaKyyMHWUTE Yallku Hafony, 3a Aa
3anenHe KbM NOBbPXHOCTTa. MocTaBeTe neaanuTe Ha paBHa NOBBLPXHOCT, 3a Aa NpeaoTBpaTUTeE
npeobpbluaHe.

CBbpXeTe nefanuTe KbM BoaHa.

CBbpXeTe BoflaHa KbM KOMMIOTbP nnmn PS3.

MpeBkntoyete mexay X-input / Direct-input kaTo HaTucHeTe 6yToHa ,mode” 3a noseye oT 5
cekyHau.

(4YepBeHMST CBETOAMOA LLEe Ce MpeBKIoun Mexay 1 un 2)

MpeBkntoYeTe MeXAY aHaNoroB 1 LMGPOB BXOZ KaTo HaTucHeTe byToHa ,mode” 3a noBeye oT 1
ceKkyHAa.

(BOMHMAT YepBeH CBETOAMOA e Ce BKOYM/M3KOYN. (aHANoroB=BK/, UMhPOB=K3KN))

Mpwu cBbp3BaHe kbM KoMMioTbp PC: OTBOpeTe Game Controllers B Windows Control Panel.
TecTBaiiTe BCUYKM (YHKLMM 1 KanubpupaiiTe, ako e Heo6X0ANMO.

YBepeTe ce, Ye BallaTa urpa NoAAbPXKa TO3U BUA KOHTponep. MpoyeTeTe MHCTPYKLUMNTE B PbKOBOACTBOTO Ha
urpata, 3a fa Ce 3ano3HaeTe C Hal-Ao6puUTe HaCTPOWKU.

CnepagaluymTe onuuu e paboTAT caMo ako ce NoAAbPXaT OT urpata:

e  Bubpauus

e lepanuTe ca YyBCTBMTENHW Ha HaTUCK

YBepeTe ce, Ye CTe NPOBEPUMN NOAAPBXKKATa Ha UrpaTa, KOSTO UrpaeTe. AKO BOMaHbT He Gbae perucTpupaH B
vrpara, npeskoyeTe Mexay X-input u Direct-input.
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3. YyBCTBMTENIHOCT Ha BOoJIaHa
HaTtucHeTe egHoBpemeHHo 3a 3 cekyHam SELECT + START
-> 3e/IEHWST CBETOANO/ Ce BKIIIOYBa.
HatucHete SELECT, 3a aa BuauTe TekyLiaTta YyBCTBUTEHOCT.
HatucHete otHoBO SELECT, 3a fa NpeMuHeTe npe3 H1BaTa Ha YyBCTBUTENIHOCT.
HatvcHete D-Pad T, 3a Aa noTBbPAUTE HUBOTO HA YYBCTBUTENHOCT.

HWBO Ha 4yBCTBMTENHOCT; Hucko = 3eneH ceeToanoa Mura 6aBHO.
HwuBo Ha yyBcTBUTENHOCT; CpeaHo = 3eneH CBETOANO/ MUra.
HWBO Ha 4yBCTBMTENHOCT; Bucoko = 3eneH ceeToamoa Mura 6bp30.

4. Mpep pea Ha 6yToHM

L-Pedal, R-Pedal, L3 1 R3 morat ga 6baat nporpammpanu kato X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
(&) HatucHete enHoBpeMeHHo 3a 3 cekyHau SELECT + START

- 3eneHusT CBETOAMO/ Ce BKIIHOYBA.
@ HatucHeTte 6yTOHBLT, KOMTO MCKaTe fAa Npepasnpeaenure -> CBETOAMOZ 3arnoYysa Aa Mura.
HaTucHeTe HoBa dyHKUMs 3a 6yToHa = CBETOAMOABT CE M3KIIOYBA > NpepasrnpeaeneHneTo e
NPUKITIOYEHO.
IMoBTOpETE CTHNKUTE MO-rope, 3a Aa NPEpasnpeaenuTe AOMbAHUTENHN KOHTPONHU BYTOHU.

Cnea U3KNYBaHE BCUYKW HACTPOWKY e 6baaT U3TpUTK.
YBepeTe ce, Ye npepasnpeaeneHusTa Ha 6yTOHUTE ca U3TPUTU, NPEAM Aa NPEMUHETE KbM pasninyHa urpa 3a
wocmpaHe, B NPOTUBEH Cyyali KOHTPONUTE MOXE Aa He CbBMaAaT C HoBaTa urpa.

W3umncrBaHe Ha npepa3np Ha 6yTOHU
HatucHete egHoBpeMeHHo 3a 3 cekyHan SELECT + START
- 3eNEHUSIT CBETOAMNOA Ce BKIIIOYBA.
HatucHete 6yToHa, 3a Aa U3TpUETe NpepasnpeaenieHneTo Ha > CBETOAMOABLT 3anoysa Aa Mura.
HaTucHeTe NoBTOpHO 6YTOHa, CBETOANOABT > Ce U3K/I0UBa = U3TPUBAHETO € roToBO.
MoBTOpeTE ropHUTE CTHIKK, 33 A U3YUCTUTE BCUYKM APYTY NpepasnpeaeneHus Ha GyToHu.

Bb3cT Ha ¢abpuuHM HacTp
HatucHete egHoBpeMeHHO 3a 3 cekyHan SELECT + START
-> 3€eHUST CBETOAMOA Ce BKIKOYBA.
HatucHete 1 3aapbxTe knasuw START, AOKaTO CBETOAMOABLT CE U3KIOUM.
- Bcuuky dyHKUMM Ha BYTOHM ca Bb3CTaHOBEHW KbM (habpuyHUTE HACTPOMKK.
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1.

Ycr. paiiBepa (Tonbko Ha MK)

)

2.

OtkpoiiTe 6paysep v neperauTe Nno creayioLeit ccoinke: www.trust.com/21414/driver
LenkHuTe kHomky «DOWNLOAD EXE» ansi 3arpy3ku nociefHeii Bepcuuy apaviBepa.
YcTaHoBUTE 3arpy>KeHHbll Apaiieep u nepesarpysute MK B cnyyae 3anpoca.

YcTaHOBKa MrpoBoro pyns

)
(]
(]
d

Ced

PacronoxwTe Urposoii pyNib Ha FaAKoW NOBEPXHOCTY W HAaZlABUTE Ha MPUCOCKM, YTOBbI 3aKpenuTb
€ro K NoBepxHOCTW. HOXHble neaany Heo6XoAMMO NOCTaBUTb Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb BO
nzbexaHne 1x onpoKuabIBaHMS.

Moak/ounTe Neaany K UrpoBoMy pyiio.

MoaksiounTe UrpoBon pynb Kk MK nunm koHconm PS3.

[insi nepeksioueHns Mexay pexuMammn X-input / Direct-input HaxMuTe 1 yaepxuBaiTe B TeueHue 5
CeKyH/ KHOMKy «mode».

(KpacHbiii cBeToaMOAHbIN MHAMKATOP ByAeT nepekoyaTbest Mexay 1 1 2)

[Ins nepeknoUeHNs MeXxay aHanorosbiM 1 LMPOBLIM BXOAAMU HAXMUTE U yAepXuBaiiTe B
TeyeHue 1 cekyHabl KHOMKY «mode».

(HWXKHWIA KpacHbIii CBETOAMOAHBIA MHAMKATOP MoracHeT/3aropuTcs (aHanorosbli = BKA., LMGPOBON
= BbIKJ1.))

Mpu noakntouennn k MK: OTkpolite Game Controllers Ha naHenu ynpasnenus Windows Control
Panel. MpoBepbTe paboTy Bcex hyHKLUMIA U NpY HEO6XOAMMOCTU BbINOSHUTE KanMGpOBKY.

HeobxoanMo y6eanTbCs, 4TO Urpa NOAAEPXKMBAET TaKol TUM KOHTposnepa. MpouTUTe MHCTPYKLMIO K Urpe,
YTOBbI YCTAHOBUTbL ONTUMAsbHbIE HACTPOWKHU.

Vicnonb3oBaHue crneaytoLumx onumin 6yaeT BO3MOXHO TONBKO B TOM CNyyae, eCi OHW NOAAEPXMUBAIOTCS B Urpe:
e  O6paTHas cBA3b NOCPeACTBOM BUOpaLms.

e YyBCTBMTENBHOCTb HOXHBIX NeAanei K HaxaTuio.

Y6eanTech B TOM, YTO Urpa NoAAEP>KMBAET NoAOGHbIN BXOAALLMIA curHan. Ecnv urpoBoit pynb He onpeaensieTcs
Urpou, nonpobyiTe NepekioYnTLCS MexXay pexvMamm X-input u Direct-input.
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3. YyBCTBMTENbHOCTb yNpaB/ieHUs

YaepxwvBaliTe oAHOBpeMeHHO kHomku SELECT + START B TeuyeHue 3 ceKyHA. = 3aroputcst 3eneHbin
CBETOAMOA.

Haxxmute kHonky SELECT 15 0TobpaXkeHWs TekyLLero ypoBHS YyBCTBUTENIbHOCTU.
Haxxumaiite kHonky SELECT /1l nooYepeaHoro nepekitoveHus YPoBHEN YyBCTBUTENBHOCTU.
HaxmuTe kHonky D-Pad T Ans noaTBepaeHWs ypOBHS HyBCTBUTENBHOCTY.

YpoBEHb YYBCTBUTENBHOCTU: HU3KUIA = MEANIEHHO MUraeT 3e/eHblil CBETOANOA.
YpoBEHb YyBCTBUTENBHOCTU: CPEAHWIA = MUraeT 3eeHbI CBETOANOA.
YPOBEHb YYBCTBUTENBHOCTU: BLICOKUI = BLICTPO MUraeT 3eMeHblil CBETOANOA.

4. MNMepep pea KHOMOK
Mepanu 1 kHonku L-Pedal, R-Pedal, L3 1 R3 moryT 6biTb 3anporpamMmupoBsaHbl kak X, Y, A, B, L1, R1,
L2, R2.

[E YaepxwBaiite OAHOBPeMeHHO kHomku SELECT + START B TeueHue 3 cekyHA. - 3aroputcs 3eneHbli
cBeToAMoA.

(] HaxmuTe KHOMKY, KOTOPYIO HEOBXOANMO NepepacnpeaentTb. > CBETOANOAHBIN MHANKATOP HauHeT

MUraTtb.

BbibepuTe HOBYIO (yHKLMIO ANnst KHOMKK. > CBeToanoz noracHeT. > Mpolecc nepepacnpeseneHns

3aBepLUeH.

[ins nepepacnpeaeneHns Apyrux KHOMOK ynpaBfieHnsi MOBTOPUTE yKa3aHHble Bbllle Liaru.

Mocne BbIKNIOYEHWS BCE HACTPOIiku ByAyT yAaneHs!.
Y6eauTech, 4To nepepacrpeaenerHble hyHKUMM KHOMOK 6biiv yaaneHb!, Npexae Yem HauaTb Apyryto
TOHOYHYIO Urpy, B MPOTUBHOM C/lyyae 37IEMEHTbI YNpaBieHUst MOTYT He MOAOWTU K HOBOM Urpe.

C6poc nepepacnp
YaepxvBaiite ogHOBpeMeHHo kHomku SELECT + START B TeueHue 3 cekyHA. —> 3aroputcs 3efeHbiit
cBeToaMoa.
HaxxmuTe KHOMKY, nepepacnpeseneHne KoTopoi Heo6X0ANMO yaanuTb. - CBETOANOAHBIN UHAMKATOP
HA4HET MUraThb.
MOBTOPHO HaXXMWUTE KHOMKY. - CBETOAMO/A NOracHeT. - YaaneHue 3aBeplueHo.
[Ona cbpoca nepepacnpeaeneHuns nobbix Apyrux KHOMOK NOBTOPUTE yKa3aHHbIE BbILLE Lary.

BoccTaHOBNIeHME NapaMeTpoB N0 yMOYaHUI0
YaepxxvBaiite ofHOBpeMeHHO kHonku SELECT + START B TeuyeHue 3 cekyHZ. => 3aroputcs 3efeHbiit
cBeToavoa.
HaxxmuTe 1 yaepxweaiite knasuwy START, NoKa He NMOracHET CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP
- Bce dyHKUMM KHOMOK ByAyT BOCCTAHOB/IEHbI A0 3HAUEHWIA MO YMOMUYaHMIO.
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1. Eykardoraon npoypapparog odiynong (pévo yia PC)
(a]  AvoiEre Tnv epappoyn nepiRynong (browser) Mou XpnoiLoNoIeiTe kai PeTaBeiTe aTnv akdAoudn
dielBuvon: www.trust.com/21414/driver
(]  Kavre KAk oTo Koupni “DOWNLOAD EXE” yia va KAveTe Afjyn Tou VEOTEPOU NPOYPALHATOG
0drynaon.
EykaTaoTnoTe To npoypappa odriynong nou KateRAcaTe Kal ENAVEKKIVAOTE TOV UMOAOYIOTH oag, eav
oag {nTnesi.
2. _EykardoTaon Tou npoiovrog
(2] TonoBeTACTE To TIWOVI ENAVw OE WIa Asia eNipAvea kal MIECTE KATw TIG BevToULeS yia va To
oTaBeponoInoeTe oTNV enipaveia. TonoBETAOTE Ta MEVTAA ENAVW OE |ia ninedn empaveia yia va
ano@UYETE eVOEXOUEVN avaTPONT| TOUG.
(b)) SuvdtoTe Ta nevra oTo TIHOVI.
SUVOEDTE TO TINOVI O€ évav unoloyioTr fi PS3.
(dJ na evaMayn petagy X-input / Direct-input, natioTe To NAAKTPO “mode” yia 5 SeuTepoAenTa.

Bl

(n kokkivn €vdein LED Ba evaAacoeTal petaky 1 kai 2)

la evalayn peTa&l avaloyikng Kal ynelakng e10080u, NatnoTe To NARKTPo “mode” yia 1
deuTepoOAenTO.

(n kaTw KOKKIVN £vOeIEN LED Ba evepyonoindei/anevepyonoinei. (avaAoyikn=evepyonoinon,
yn@lakn=anevepyonoinan))

Katda Tn oUvdeon oe PC: AvoiEte To eikovidlo Game Controllers oto Windows Control Panel.
AOKINAOTE OAEC TIG AsiTOUpYieC Kal BaBUOVOUNTTE TN GUOKEUN, av anarteita.

» BeBaiwbeite OTI TO Naixvidl oag unooTnpifel aUTOV Tov TUMO EAEYKTH naixvidiwv. AIaBAcTe To yXelpidio odnyiwv
Tou naixvidioU yia va eEaKpIBWOETE TIG BEATIOTEG PUBHITEIG.

» O akOAOUBEG EMIAOYEG AEITOUpYOUV HOVO €av unoaTnpilovTal and To naiyvidl:
e  Avadpaon pe dovnon
e  EuaioBnoia Twv nevral atnv mieon

P BeBaiwbeite OTI EAEYXETE TNV UNOCTAPIEN 10030V yia To nmaixvidl nou naifete. Eav To TIWOVI dev avayvwpileTal
ano To naixvidl, SoKILAoTE va aMa&eTe PeTa&l X-input kai Direct-input.
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3. Euaiofnoia Tipoviou
MNatroTe TautOxpova SELECT + START yia 3 deutepOAenta = avaBel n npacivn eveign LED.
MatroTe SELECT yia va SeiTe Tnv Tpéxouoa guaiobnaia.
MatroTe &ava SELECT yia KukNIKM evalhayn PeTa&l Twv eninédwv euaiobnaiag.
MatnoTe To D-Pad T via va emBePaILOETE TO ETITESO EUIOBNTIAG.

» Eninedo euaiobnoiag: XapnAo = n npdaoivn évdeign LED avaBooPrivel apya.
» Eninedo euaiobnoiag' Meoaio = n npacivn €vaeiEn LED avaBooprvel.
» Eninedo suaiobnaiag: YwnAo = n npdoivn évdei§n LED avaBooprver ypriyopa.

4. MeTabeon NMARKTpWV
Ta L-Pedal, R-Pedal, L3 kai R3 pnopoUv va npoypappatiotolv wg X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
(a] NaroTe Tautoxpova SELECT + START yia 3 deuTepohenTa = avaBel n npdoivn voeign LED.
(b)) NarroTe To nAfKTPO Mou BAeTE va peTaBéceTe > n évdeiEn LED apyilel va avaBooBrvel.

MNatrioTe Tn véa Aeiroupyia Tou NANKTpou > n évdeiEn LED anevepyonoleital - n peTabeon
OAOKANPWBNKE.

EnavaAdBeTe Ta napandvew Brpara yia va HeTaBeceTe AANa NARKTPA EAEYXOU.

» META TNV anevepyonoinon TnG GUOKEUNG, OAEG o puBpicelg SiaypagovTal.
» BeBaiwbeite OTI dlaypAPETE TIG HETABETEIG NANKTPWV MPIV PETABEITE oe GANO naixvidl 0dynong. AlapopeTiKa,
Ta XEIPIOTAPIA WROpEi va Unv Taipiafouv We To VEO naiyvidl.

Karapynon Merafgong NARKTpov
MatrjoTe TauToxpova SELECT + START yia 3 deutepoAenta > avdpel n npdaivn évaeign LED.
MaTroTe To NAAKTPO TOU onoiou Tn HeTABean BEAeTe va diaypayeTe > n €vdein LED apyilel va
avaBooprvel.
MNatroTe &ava 1o NARKTpo > n €vdeiEn LED anevepyonoieital - n diaypadri oAokANpaveTal.
EnavaAdBete Ta napanavw Priparta yia va KatapyroeTe AAEG HETABETEIG MARKTPWY.

POPa TWV NPOENIAEYHEVOV PUBHi nou kabopioThkav and To EpyocTacio
MNatroTe Tautoxpova SELECT + START yia 3 deutepoAenta > avaBel n npacivn évdeign LED.
KpatroTe natnuévo 1o nARKTpo START péxpl va anevepyonoin®ei n évdeign LED.

~OAeg o1 AeIToupyieg NAKTPWV ENAvEPXOVTAl OTIG NPOEMIAEYHEVEG PUBHITEIG Mou KaBopioTnkav and To
£pyooTdaaio.
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1.

Siiriicii kurulumu (yalnizca PC icin)

FIER)

Tarayicinizi agin ve su adrese gidin: www.trust.com/21414/driver
En yeni stirticlyd indirmek igin "DOWNLOAD EXE” diigmesini tiklayin.
Indirilen siiriiciiyii kurun ve istenmesi durumunda PC'nizi yeniden baglatin.

Uriin kurulumu

B HEE H

Direksiyonu piiriizsiiz bir yiizeye yerlestirin ve vantuzlar bastirarak ylizeye yapismalarini saglayin.
Pedallari devriimeyecekleri, diiz bir ylizeye yerlestirin.

Pedallari direksiyona baglayin.

Direksiyonu PC'ye veya PS3’e baglayin.

“Mode” diigmesini 5 saniye basili tutarak X-input / Direct-input arasinda gegis yapin.

(kirmiz led gdsterge 1 ile 2 arasinda gegis yapacaktir)

“Mode” diigmesini 1 saniye basili tutarak analog ve dijital giris arasinda gegis yapin.

(en alttaki kirmizi led gosterge yanacak/sonecektir. (analog=yanik, dijital=sonik))

PC'ye takildiginda: Windows Control Panel igindeki Game Controllers 6gesini agin. Ttim fonksiyonlari
test edin ve gerekliyse kalibre edin.

» Oyununuzun bu tir oyun denetleyicisini desteklediginden emin olun. En iyi ayarlari uygulayabilmek igin, ilgili
oyuna ait kullanim kilavuzunu okuyun.

» Asagidaki opsiyonlar yalnizca oyun tarafindan destekleniyorsa galisacaktir:
e Vibrasyon geri bildirimi
e  Pedallar basinca duyarlidir

» Oynadidiniz oyunun giris destegini kontrol etmeyi unutmayin. Eger direksiyon oyunda algilanmazsa, X-input ile
Direct-input arasinda gegis yapin.
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3. Direksiyon H hg
SELECT + START dgmelerini birlikte 3 saniye basili tutun - yesil LED yanacaktir.
Gegerli hassasligi gérmek igin SELECT digmesine basin.
Hassaslik duizeyleri arasinda donmek igin yeniden SELECT digmesine basin.
Hassaslik diizeyini onaylamak igin D-Pad T dugmesine basin.

Hassaslik diizeyi: Diisiik = Yesil LED yavas yavas yanip soner.
Hassaslik diizeyi: Orta = Yesil LED yanip soner.
Hassaslik diizeyi: Yiiksek = Yesil LED hizla yanip soner.

4. Diigmelerin Yeniden Tahsisi

L-Pedal, R-Pedal, L3 ve R3 diigmeleri X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2 olarak programlanabilir.
SELECT + START diigmelerini birlikte 3 saniye basil tutun - yesil LED yanacaktir.
Tagimak istediginiz digmeye basin - LED yanip sénmeye baglar.

Yeni diigme fonksiyonuna basin - LED s6ner - tasima islemi tamamlanir.

Bagka kontrol diigmelerini tagimak igin yukaridaki adimlari tekrarlayin.

Cihaz kapandiginda, tim ayarlar silinecektir.

Farkli bir stiriig oyununa gegmeden 6nce diigme tasimalarini sildiginizden emin olun, aksi takdirde kontroller yeni
oyunla eslesmeyebilir.

Diigme Tas larini Sil
SELECT + START diigmelerini birlikte 3 saniye basili tutun = yesil LED yanacaktir.
Uzerindeki tagimay! silmek icin diigmeye basin > LED yanip sdnmeye baslar.
Diigmesine yeniden basin - LED s6ner - silme islemi tamamlanir.
Varsa, baska diigme tagimalarini iptal etmek icin yukaridaki adimlari tekrarlayin.

Fabrika ayarlarina geri dondiir
SELECT + START diigmelerini birlikte 3 saniye basil tutun - yesil LED yanacaktir.
LED sonene kadar START diigmesini basili tutun.
- Tim diigme tasimalari fabrika ayarlarina doner.
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1.

Instalacija upravljackog programa (samo PC)

FIER)

Otvorite preglednik i uitajte sljedecu adresu: www.trust.com/21414/driver
Kliknite na gumb ,DOWNLOAD EXE" za preuzimanje najnovijeg upravljackog programa.
Instalirajte preuzeti upravljacki program i ponovo pokrenite racunalo, ako se to od Vas trazi.

Instalacija proizvoda

B HEE H

Postavite upravljac na glatku povrsinu i pritisnite vakuumske nosace prema dolje kako bi prionuli na
povrsinu. Pedale stavite ravnu povrsinu kako bi se sprijecilo prevrtanje.

Priklju¢ite pedale na upravljac.

Prikljucite upravija¢ na PC ili PS3.

Prebacite izmedu X-input / Direct-input pritiskom na tipku ,mode"™ na 5 sekundi.

(crveni led indikator ¢e prebaciti izmedu 1 i 2)

Prebacite izmedu analognog i digitalnog ulaza pritiskom na tipku ,mode" na 1 sekundu.

(doniji crveni led indikator ée se iskljuciti/ukljuciti. (analogno=uklju¢eno, digitalno=isklju¢eno))

Kada je spojen na PC: Otvorite Game Controllers na Windows Control Panel. Provjerite sve funkcije i
kalibrirajte ako je potrebno.

» Uvjerite se da vasa igra podrZzava ovu vrstu igraci kontrolera. Procitajte upute za upotrebu za igru kako biste
postigli optimalna podesavanja.

» Sljedece opcije ¢e raditi samo ako ih igra podrzava:
e  Vibracijski odziv
e Pedale su osjetljive na pritisak

» Svakako provijerite podrsku unosa za igru koju igrate. Ako igra ne detektira upravlja¢, prebacite izmedu X-input i
Direct-input.
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3. Osjetljivost upravljaca
Pritisnite SELECT + START istovremeno na 3 sekunde - pali se zelena LED.
Pritisnite SELECT da biste vidjeli trenutnu osjetljivost.
Ponovno pritisnite SELECT za kretanje kroz razine osjetljivosti.
Pritisnite D-Pad T za potvrdu razine osjetljivosti.

Razina osjetljivosti: Niska = Zelena LED polako treperi.
Razina osjetljivosti: Srednja = Zelena LED treperi.
Razina osjetljivosti: visoka = Zelena LED brzo treperi.

4. Premjestanje tipki
L-Pedal, R-Pedal, L3 i R3 se mogu programirati kao X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Pritisnite SELECT + START istovremeno na 3 sekunde -> pali se zelena LED.
Pritisnite tipku koju Zelite premjestiti > LED pocinje treperiti.
Pritisnite novu fukciju tipke = LED se gasi = premjestanje je zavrseno.
Ponovite gornje korake za premjestanje ostalih upravljackih tipki.

U slucaju gasenja, sve postavke ce se izbrisati.
Provjerite da je premjestanje tipki izbrisano prije promjene na drugu igru voznje. U protivnom kontrole mozda
nece odgovarati novoj igri.

Ponistavanje premjestanja tipki
Pritisnite SELECT + START istovremeno na 3 sekunde - pali se zelena LED.
Pritisnite tipku za koju Zelite izbrisati premjestanje - LED pocinje treperiti.
Ponovno pritisnite tipku, = LED se gasi = brisanje je zavrseno.
Ponovite gornje korake za brisanje drugih premjestenih tipki.

Resetiranje na tvornicke postavke
Pritisnite SELECT + START istovremeno na 3 sekunde - pali se zelena LED.
Pritisnite i drZite tipku START sve dok se LED ne ugasi.
- Sve funkcije tipki resetirane su na tvornicke postavke.
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L

N itev gonilnikov (samo PC)

FIER)

Odprite vas brskalnik in pojdite na naslednji naslov; www.trust.com/21414/driver
Kliknite na gumb »Download EXE« za prenos zadnjih gonilnikov.
Namestite prenesene gonilnike in ponovno zazenite vas PC, e boste pozvani k temu.

itev i

B HEE H

Namestite volanski obro¢ na gladko podlago in pritisnite priseske navzdol, da se prilepijo na
podlago. Namestite nozne stopalke na ravno podlago, da bi preprecili prevrnitev.

Priklopite stopalke na volanski obroc.

Priklopite volanski obro¢ na PC ali PS3.

Preklopite med X-input/Direct-input s pritiskom na gumb »mode« za 5 sekund.

(rdeci indikator led se bo preklopil med 1 in 2)

Preklopite med analognim in digitalnim priklopom s pritiskom na gumb »mode« za 1 sekundo.
(spodniji rdedi indikator led se vklopil/izklopil. (analogno=on [vklopljeno], digitalno=off [izklopljeno]
Ko je priklju¢en na PC: Odprite moznost Game Controllers na Windows Control Panel. Testirajte vse
funkcije in jih po potrebi umerite.

» Prepricajte se, da vasa igra podpira taksno vrsto krmilnika za igre. Preberite navodila za uporabo igre, da se
poucite o najoptimalnejsih nastavitvah.

» Naslednje moznosti bodo delovale samo, ¢e jih igra podpira:
e 0Odziv z vibriranjem
e  Nozne stopalke so obcutljive na dotik .

» Prepricajte se, da ste preverili vnosno podporo za igre, ki jih igrate. Ce volanski obro¢ ni zaznan v igri, preklopite
med X-input in Direct-input.
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3. Obdutljivost upravljanja
IstoCasno pritisnite SELECT + START za 3 sekunde > zeleni indikator LED se prizge.
Pritisnite SELECT, da bi videli trenutno obcutljivost.
Pritisnite SELECT ponovno, da bi kroZili po nivojih obCutljivosti.
Pritisnite D-Pad 1, da potrdite stopnjo ob¢&utljivosti.

Stopnja obcutljivosti; Nizka = Zelen indikator LED utripa pocasi.
Stopnja obcutljivosti; Srednja = Zelen indikator LED utripa.
Stopnja obcutljivosti; Visoka = Zelen indikator LED utripa hitro.

YrwYyvy

4. Premikanje gumb
Stopalke L-Pedal, R-Pedal, L3 in R3 se lahko programirajo kot X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
IstoCasno pritisnite SELECT + START za 3 sekunde - zeleni indikator LED se prizge.
Pritisnite tipko, katero Zelite premakniti - indikator LED pricne utripati.
Pritisnite novo tipko funkcije - indikator LED ugasne - premikanje je zakljueno.
Ponovite zgornje korake, da premaknete druge kontrolne gumbe.

» Enkrat izklopljeno, bodo vse funkcije izbrisane.
» Prepricajte se, da so vsi premiki gumbov izbrisani, preden preklopite na drugo igro voznje, v nasprotnem
primeru kontrolni gumbi morda ne bodo ustrezali novi igri.

Podisti premikanje g
IstoCasno pritisnite SELECT + START za 3 sekunde > zeleni indikator LED se prizge.
Pritisnite tipko, da bi izbrisali premik - indikator LED pri¢ne utripati.
Ponovno pritisnite gumb = indikator LED se izklopi = brisanje je zaklju¢eno.
Ponovite zgornje korake, da pocistite druge premike gumbov.

Povrnitev tovarniskih nastavitev
Istocasno pritisnite SELECT + START za 3 sekunde > zeleni indikator LED se prizge.
Pritisnite in drZite tipko START, dokler se indikator LED ne izklopi.
- Vse funkcije gumba, so bile povrnjene na tovarniske nastavitve.
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1.

Instalacdo de driver (apenas PC)

FIER)

Abra seu navegador e va até o seguinte enderego: www.trust.com/21414/driver
Cligue no botdo “"DOWNLOAD EXE” para fazer o download do driver mais recente.
Instale o driver baixado e reinicie seu PC quando for solicitado.

Instalacdo do produto

B HEE H

Coloque o volante na parte superior de uma superficie e pressione as ventosas para baixo para fixa-
lo. Cologue os pedais em uma superficie plana para evitar inclinagoes.

Conecte os pedais ao volante.

Conecte o volante ao PC ou PS3.

Alterne entre X-input / Direct-input pressionando o botdo “*mode” por 5 segundos.

(o led indicador vermelho alternara entre 1 e 2)

Alterne entre a entrada analdgica e digital pressionando o botdo “mode” por 1 segundo.

(O led indicador vermelho inferior acendera/apagara. (analdgico = aceso, digital = apagado))
Quando estiver conectado ao PC: Abra Game Controllers em Windows Control Panel. Teste todas as
fungdes e calibre se necessario.

» Verifique se seu jogo é compativel com esse tipo de controlador de jogos. Leia 0 manual de instrugdes do jogo
para conseguir as melhores definigdes.

»  As seguintes opgdes somente funcionardo se forem compativeis com o jogo:
e Vibragdo
e  Os pedais sdo sensiveis a pressdo

» Certifique-se de verificar a compatibilidade da entrada para o jogo que estéd jogando. Se o volante ndo for
detectado no jogo, alterne entre X-input e Direct-input.
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3. Sensibilidade do volante
Pressione SELECT + START simultaneamente durante 3 segundos = o LED verde acendera.
Pressione SELECT para ver a sensibilidade atual.
Pressione SELECT novamente para percorrer os niveis de sensibilidade.
Pressione D-Pad 1 para confirmar o nivel de sensibilidade.

Nivel de sensibilidade; Baixo = o LED verde pisca lentamente.
Nivel de sensibilidade; Médio = o LED verde pisca.
Nivel de sensibilidade; Alto = o LED verde pisca rapidamente.

4. Reprogramacdo de botdes
Os botGes L-Pedal, R-Pedal, L3 e R3 podem ser programados como X, Y, A, B, L1, R1, L2, R2.
Pressione SELECT + START simultaneamente durante 3 segundos - o LED verde acendera.
Pressione o botdo que deseja reprogramar - o LED comega a piscar.
Pressione a nova fungdo do botdo - o LED apagara - a reprogramagdo esta concluida.
Repita as etapas acima para reprogramar mais botdes de controle.

FIEE)

Apds desligar, todas as configuragdes serdo apagadas.
Verifique se as reprogramagdes de botdo estdo excluidas antes de alterar para um novo jogo de corrida, caso
contrario, os controles podem ndo corresponder ao novo jogo.

Excluir reprogramacao de botdes
Pressione SELECT + START simultaneamente durante 3 segundos - o LED verde acenderd.
Pressione o bot&o para excluir a reprogramagéo no = o LED comegara a piscar.
Pressione o botdo novamente - o LED apagara - a exclusdo esta concluida.
Repita as etapas acima para excluir todas as outras reprogramagdes de botdo.

Restaurar para padrées de fabrica
Pressione SELECT + START simultaneamente durante 3 segundos = o LED verde acendera.
Pressione e segure START até que o LED apague.
- Todas as fungdes de botbes foram restauradas aos padrdes de fabrica.
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I

pa (Tinbku Ha NK)

)

Binkpuiite 6pay3ep Ta nepeiiaiTb 3a nocunaHHsaM: www.trust.com/21414/driver
Knaunitb kHornky «DOWNLOAD EXE» ans 3aBaHTakeHHsi OCTaHHbOI Bepcii ApaiiBepa.
IHCTanoTe 3aBaHTaXeHui ApaliBep Ta nepesaBaHTaxTe MK y pasi HeobxigHOCTi.

IHCcTansuis npoaykry

HCT
]
CJ
]
R

Ced

Po3TaluyiiTe irpoBe KEpMO Ha rMaaKiii MOBEPXHi Ta HATUCHITb Ha MPUCOCKY, WO6 3aKpinuTy A0
noBepxHi. Megani cnig NoCTaBATM Ha piBHY MOBEPXHIO, W06 YHUKHYTV NEPEKUAAHHS.

MiaknioyiTe Neaani Ao irpoBoro kepma.

MiakntouiTe irpoBe kepmo Ao MK abo koHconi PS3.

[insi nepeMuKaHHs Mix pexxumamu X-input / Direct-input HaTUCHITb Ta yTpuUMyiiTe NpoTsrom 5
CeKyH/ KHOMKy «mode».

(YepBoHuit CBITNOAIOAHWMII iHAMKATOP NepeMuKaTUMeTbCs Mk 1 Ta 2)

[Ins nepeMuUKaHHs Mk aHasoroBuM 1 LIMGPOBMM BXOAAMW HATUCHITb Ta YTPUMYIiTe npoTsrom 1
CeKyHAN KHOMKy «mode».

(YepBoHuit CBITNIOAIOAHMII iIHAMKATOP 3HWU3Y 3racHe/3aropuTbCs (aHanoroBuii = yBiMK., LMGPOBUI =
BUMK.))

Mpu nigkntouerHi go MK: Bigkpuiite Game Controllers Ha naHeni kepyBaHHs Windows Control Panel.
MepesipTe Bci dyHKLji Ta 3a HEOBXIAHOCTI BUKOHalTE KanibpyBaHHs.

» [epekoHalTech, Lo rpa NiATPUMYE Taki irpoBi NpuUcTpoi. MpounTaliTe NOCIBHUK KOPUCTYBaYa rpu Ans Bubopy
Halikpalumx napameTpis.

» HacTynHi onuii AOCTYMHi, N1Le SKWWO NiATPUMYIOTLCS Y Tpi:
e  3BOPOTHIN 3B'A130K Yepes BibpaLito.
e YyTnuBicTb Nepaneit 4O HaTUCKaHHS.

» [epekoHaiTecs, Lo rpa MigTPUMYE NOAIGHUIA BXIAHWIA curHan. SIKLLO irpoBe KepMO HE BUSIBISIETLCS Y TPi,
cnpobyiiTe nepeMKHYTU pexumn X-input Ta Direct-input.
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2. YyTamsicTb ynpaeniHHA
YTpumyiiTe ogHouvacHo kHorku SELECT + START npoTsiroM 3 cekyHA. = 3aroputbCsi 3eneHui
csiTnogios.
HaTucHitb kHonky SELECT ans BigobpaxeHHs NOTOYHOrO piBHS YyTAMBOCTI.
HaTtuckaiite kHonky SELECT Ansi no4eproBoro nepemMukaHHs piBHiB YyTIMBOCTI.
HatucHiTb kHomky D-Pad T ans niaTBepaXeHHs piBHA YyTIMBOCTI.

» PiBeHb YyTNMBOCTI: HU3bKWIA = NOBINBLHO 6NIMMAE 3eneHuii CBITNOoAIOA.
»  PiBeHb YyTNMBOCTI: CepeaHiit = 6NMMae 3eneHuii CeiTNoAIoA.
»  PiBeHb YyT/MBOCTI: BUCOKWIA = LUBUAKO BIMMAE 3eneHuii CBITN0AIoA.

3. Mepepo3noain KHONOK

Mepani Ta kHonku L-Pedal, R-Pedal, L3 Ta R3 MoxyTb 6yTn 3anporpamosaHi sik X, Y, A, B, L1, R1, L2,
R2.

[E YTpuMyiiTe ofHOYacHO kHonku SELECT + START npoTsiroM 3 cekyHA. = 3aropuTbCs 3eneHuit
cBiToAioa.

(] HatucHiTb KHOMKY, siKy CAiA Nepepo3noainuTh. - CBIToaioA nouHe 6auMaTy.
BubepiTh HOBY dyHKLIIO Ans kHonku. > CeiTnoaion 3racHe. - MpoLiec nepeposnoginy 3aseplueHo.
TOBTOPUTY 3a3HaueHi BULLIE KPOKM AN Nepepo3noziny iHILMX KHOMOK KepyBaHHSI.

»  [licns BUMKHEHHS XXMBNEHHS yCi napamMeTpy ByayTb cKacoBaHi.
» [lepeKoHaiiTecs, Wo nepepo3nozin KHOMoK 6yno B1AaneHo, NepLl HX po3rnoyaTh iHWY roHOYHY rpy, iHaKLwe
€N1eMEHTUN KepyBaHHSI MOXYTb HE BiAMOBIiAaTU Uil HOBIN rpi.

CkupaaHHsa nepep y
YTpuMyiiTe ofHOYacHO kHoMkU SELECT + START npoTsiroM 3 cekyHA. > 3aropuTbCs 3eneHuit
cBiTIoAioa.
HaTucHiTb KHOMKY, Nnepepo3nogin sikoi cnig Buaanut. - Ceitnoaios noyHe 6nnMatu.
LLle pa3 HaTUCHITL KHOMKy. -> CBiTnoAioA 3racHe. - BuaaneHHs 3aBeplueHo.
MoBTOPITb 3a3HaueHi BULLE KPOKM, o6 BUAANUTM nepepo3nogin iHWMUX KHOMOK.

BigHOBNEHHA NapaMeTpiB 3a 3aMOBYY
YTpuMyiiTe ogHouYacHo kHonku SELECT + START npoTsroM 3 cekyHz. = 3aropuTbCs 3eN1eHui
CBiTno4IoA.
HaTucHiTb Ta yTpuMmyiiTe knagiwy START, MOKW He 3racHe CBITNIOAIOAHMI iHAMKATOP.
- ¥Yci dyHKUji KHONOK 6y BiAHOBEHI A0 3HAaYEHb 3@ 3aMOBYYBAHHSIM.
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